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Hermann, hatte die Freundlichkeit, ein umfangreiches, ausgezeichnet
erhaltenes Planmaterial aufzulegen, welches uns Geometern einen
guten§ Einblick in das Schaffen d&lterer Generationen von Berufs-
genossen bot.

Vor allem sehenswert waren zwei vollstédndig erhaltene Vermessungs- -
werke. Dasjenige der Altstadt Ziirich, ausgefiihrt in den Jahren 1788
bis 1793 durch Ingenieur Miller, und ein solches der ehemaligen Ge-
meinde Wiedikon (inbegriffen AuBersml) aus derselben Zeit. AuBerdem
finden sich in dem Archiv eine grofle Anzahl Waldplidne aus drei Jahr-
hunderten, ebensolche Zehntenpline und nicht minder interessant
waren die aufgelegten Wasserleitungsplidne, die ein vortrefilich Bild
gaben iiber die Wasserversorgung der Stadt zu einer Zeit als dleselbe
noch mit Wall und Mauern umgeben war.

Die Hauptgeschifte der Versammlung waren: -

Der Bericht iiber den im Oktober abgehaltenen Einfithrungskurs,
speziell iiber die Kostenfolge, und die Erledlgung des Vermarkungs-
tarifes.

DaB3 der Einfiihrungskurs einem Bediirfnis der Kollegenschaft
entsprach, bewies die gro3e Teilnehmerzahl. Die Sektion Ziirich-Schafl-
hausen hat damit eine Arbeit geleistet, die anerkannt wurde. Leider
entsprach das finanzielle Ergebnis des Kurses dem Aullern Erfolge
nicht ganz, denn die Rechnung schlo mit einem Defizit von rund
Fr. 330. — ab.

Die Versammlungsteilnehmer, denen die Rechnung vorgelegt
wurde, nahmen jedoch den Verlust nicht tragisch und genehmlgten
dieselbe anstandslos.

Ueber die Verhandlungen beziiglich die Reduktion des Vermar-
kungstarifes, welche seit Jahresfrist vom Vorstand und der Taxations-
kommission mit den kantonalen Aufsichtsorganen gefithrt wurden,
referierte kurz Herr Stadtgeometer Bertschmann. Nach dessen Bericht
ist es Ende November gelungen, den Tarif endgiiltig zu bereinigen.

Beziiglich den Mitgliederbestand der Sektion ist mitzuteilen, dal
einem Eintritt zwei Austrittsgesuche gegeniiberstanden. Die letztern
wurden auf Antrag des Vorstandes nicht genehmigt, da die Begriindung
der Austritte ungeniigend war. Es sollte nach Ansicht des Vorstandes
nicht vorkommen, daB3 Berufskollegen, wenn sie wegen irgend einer
Positionsverinderung glauben der Hilfe der Sektion entraten zu konnen,
derselben den Riicken kehren. Darf doch ohne alle Ueberhebung gesagt
werden, dal} gerade die Sektion Ziirich-Schaffhausen je und je eine der
riithrigsten war und viel zur zeitigen und materiellen Hebung der Mit-
glieder getan hat. Fricker.

Offizielle Mitteilungen. — Communications officielles.

Eidgen6ssische Geometerpriifungskommission.

Der Bundesrat hat am 12. Dezember 1927 dem Gesuche des Hrn.
Prof. Dr. Grofmann um Entlassung als Mitglied der eidg. Kommission
fir Geometerpriiffungen unter Verdankung der geleisteten Dienste
entsprochen.

Es wurden neu gewihlt:
als Mitglied der eidg. Geometerprifungskommission Herr W. Leemann,

Kantonsgeometer in Ziirich, bisher Ersatzmann, und
als Ersalzmann Herr S. Bertschmann, Stadtgeometer in Ziirich.

Eidg. Justiz- und Polizeidepartement.

Commission fédérale des examens de géometres.

Dans sa séance du 12 décembre 1927, le Conseil fédéral a accepté,
avec remerciements pour les services rendus, la démission de M. le
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prof. M. GroBmann, & Zurich, de ses fonctions de membre de la com-
mission fédérale des examens de géometres.
Ont été nommeés:
membre de la commission, M. W. LLeemann, géometre (,antonal a Zurich,
jusqu’ici suppleant
suppléant de la commission, M. S. Bertschmann, géometre de la Ville
de Zurich. g ;
Département fédéral de Justice et Police.

Kleine Mitteilungen.

Mitteilung des eidg. Vermessungsinspektorates.

Am 1. Januar 1928 sind folgende vom eidg. Justiz- und Polizei-
departement erlassene Vermessungsvorschriften in Kraft getreten:

1. Anleitung fiir die Anwendung der Polarkoordinatenmethode mit
optischer Distanzmessung bei Grundbuchvermessungen, vom 18. Okto-
ber 1927.

2. Anleitung fir die Erstellung des Uebersichtsplanes bei Grund-
buchvermessungen, vom 24. Dezember 1927.

Die zu den Anleitungen gehirenden Beilagen werden demniichst
erscheinen. Die Formulare 17a, fiir Winkel- und Seitenmessung, und
40a, fiir Polygonmessung und Detailaufnahme, konnen von der Bundes-
kanzlei (Drucksachen- und Materialzentrale) in deutscher, franzosischer
und italienischer Ausgabe bezogen werden.

Ueber die Anleitung fiur die Erstellung des Uebersichtsplanes,
insbesondere iiber den Abschnitt ,,Vervielfiltigung‘ folgen néchstens
weitere Mitteilungen und Erlduterungen.

Bern, den 1. Januar 1928. Der eidg. Vermessungsinspektor.

Ballensperger.

Communication de I’'Inspectorat féedéral du Cadastre.

Le Département fédéral de Justice et Police a publié les instructions
ci-apres désignées et fixé leur entrée en vigueur au ler janvier 1928:

1° Instruction pour I'emploi de la méthode des coordonnées polaires
avec mesure optique des distances dans les mensurations cadastrales
suisses, du 18 octobre 1927.

20 Instruction pour I'établissement des plans d’ensemble des
mensurations cadastrales, du 24 décembre 1927.

I.es annexes de ces instructions paraitront prochainement. Les
commandes de formulaires n° 17a, pour mesures des angles et des cotés
de polygones, et n° 40a, pour mesures des polygones et le levé de détail
(¢ditions allemande, franc*alse ou italienne), sont a adresser a la Centrale
des imprimés et du matériel de 1a Chancellerie fédérale.

Une nouvelle communication qui paraitra prochainement donnera
des explications plus détaillées concernant l'instruction pour I'é¢tablisse-
ment du plan d’ensemble, notamment au sujet de la reproduction.

Berne, le ler janvier 1928. L’'inspecteur fédéral du Cadastre:

Baltensperger.

Die Kommission des Nationalrates fiir HilfsmaBnahmen fur die
Gebirgsbevolkerung und Vertreter der mitinteressierten eidgenossischen
Departemente und Aemter und verschiedener schwelzerlscher Vereini-
gungen verhandelten in Bern iiber die Revision des Bundesgesetzes
betreffend die Forderung der Landwirtschaft mit Riucksicht auf die
Interessen der Gebirgsbevilkerung. Neben anderen Fragen war auch
die Rede von einer allfilligen Subventionierung der Vermarkungs-
kosten im Gebirge.

Wahl. Kollege Fritz Luder wurde zum Gemeinderat von Burgdorf
gewihlt.
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